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RESUMEN

El presente informe contiene informacion sobre la aplicacion del plan de
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Naturales solicitado en las resoluciones 441236, de 22 de dicienbre de 1989 vy
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enprendidas a nivel nacional y por las organizaciones del sistema de |as
Naci ones Unidas, y se esbozan |os arreglos de organizaci6n y financieros.
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1. PNTRCDUCC ON

1. En su resolucidén 44/236, de 22 de dicienbre de 1989, al designar el
decenio de 1990 como el Decenio Internacional para |la Reduccion de |os
Desastres Naturales, l|la Asanblea General decidi6 incluir en el prograna de su
cuadragésino sexto periodo de sesiones un tema titulado "Decenio Internacional
para la Reduccion de |os Desastres Naturales" y pidié al Secretario Ceneral
que presentara cada dos afios a |a A -mblea General, por conducto del Consejo
Econémico y Social, un inforne sobre las actividades del Decenio. En su
cuadragésino quinto periodo de sesiones, |a Asanblea Ceneral, en su

resol uci 6n 4%,/185, de 21 de dicienbre de 1990, tonando nota del inforne del
Secretario General sobre la marcha de los trabajos, pidié tanbién al
Secretario Ceneral que presentara un informe sobre la ejecucion de |os
progranas y las actividades del Decenio.

2. Cabe recordar que l|as reconendaciones de |a Asanblea Ceneral sobre la

ej ecuci 6n del Decenio figuraban en el Marco Tnternacicnal de Accion para el
Decenio Internacional para |la Reduccion de |los Desastres Naturales, anexado a
la resoluci6n 447236, en que se determ naban tanbi én los arreglos de

organi zaci 6n del Decenio. Bl presente inforne contiene l|a informacién
disponible al 23 de mayo de 1991 sobre |a ejecucion de los progranas y |as
actividades del Decenio y sobre los arreglos de organizaci 6n y financieros,
Mas adel ante, en el afio en curso, se publicara una adicién con infornacién
actualizada y con el inforne anual del Comté Centifico y Técnico, que la
Asanbl ea CGeneral tanbién solicitd en su resoluci 6n 447236,

. NMARCO | NTERNACI ONAL DE ACCION PARA EL DECEN O

A. Informaci 6n general

3. En el anexo a su resolucidn 447236 |la Asanblea Ceneral estableci6 el
Marco Internacional de Accién para el Decenio, en que se sefial aban directrices
para las medidas de politica a nivel nacional y las actividades que deberia
I[levar a cabo el sistena de |las Naciones Unidas, y se disponian arreglos de
organi zacion y financieros, incluida la creacién de un consejo especial de
alto nivel, un conité cientifico y técnico y una secretaria. Se informa a
continuaci 6n sobre la ejecuci6n de esa decisiéon. Cabe observar que en esta
prinera etapa del Decenio, el conmpromso politico incorporado en |a

procl amaci 6n del Decenio por |os Estados Menbros de |as Naciones Unidas, de
fecha 1° de enero de 1990, se ha consolidado con la paulatina creacidn de
comites naci onal es y centros de coordinacidn para el Decenio, lo que ha

exi gido decisiones politicas internas y, en algunos casos, nedidas

| egi sl ati vas. Este proceso gradual indica que sSe estd comenzandc a dar mayor
inmportancia a las nedidas que pueden adoptarse antes de que ocurran |os
desastres, en vez de la tendencia a una respuesta ex post_facto. que predom na
act ual ment e.
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B. Medidas de politica a nivel nacional
4. Como se propuso en las recomendaciones del Grupo internacional especial

de expertos (A/44/322/Add.1-E/1989/114/Add.1), que llevaron al lanzamiento del
Decenio, las politicas y actividades para reducir 1a vulnerabilidad de los
sistemas socioecondémicos a amenazas de gran magnitud deben estar centradas en
los mismos paises vulnerables como parte del proceso nacional ¢ desarrollo.
En esta etapa inicial del Decenio, un numero creciente de paises ha tomado
medidas para elaborar programas nacionales de mitigacion de desastres, gque
comprenden aspectos econdmicos, la vigilancia de los principales peligros
naturales, la preparacion de medidas estructurales y no estructurales, la
creacion o el mejoramiento de sistemas de alerta temprana y el establecimiento
de medidas de preparacion. Estas actividades, tomadas en conjunto, pasaran a
ser parte de politicas nacionales sistematicas para reducir las consecuencias
de los desastres. Los comites nacionales para el Decenio estdn desempefiando
un importante papel en est. s medidas, como ha recomendado la Asamblea General.

C. Comités v centros de coordinacién nacionales

5. Los comités nacionales se establecen en cooperacién con los comités
cientificos y tecnoldégicos pertinentes y otros Organos interesados. Hasta la
fecha se han establecido alrededor de 90 comités o centros de coordinacion
nacionales, con diversos cometidos y facultades. A menudo, se han modificado
mecanismos existentes para la gestion de actividades en casos de desastre con
miras al nuevo objetivo de prevencién y preparacion para casos de desastres.
En el anexo se proporciona una lista de comités nacionales para el Decenio.

6. El creciente numero do comités nhacionales es seflal de que se ha
reconocido su papel central en la aplicacibn de las actividades del Decenio a
nivel nacional y de que los comités podran contribuir también a las
actividades en los planos regional e interregional. En efecto, los comités
nacionales estan ayudando a identificar prioridades nacionales, formular vy
ejecutar planes para la mitigacién y prevencion de desastres, elaborar y
vigilar proyectos y proporcionar informacié» y asesoramiento a los gobiernos,
servicios publicos y organizaciones pertinentes interesadas, asi como al
publico en general. Por supuesto, la composicion de los diversos comiteés
nacionales varia en funcién de diversos factores, incluido el nivel de
desarrollo de cada pais, la capacidad y la experiencia disponibles y la
frecuencia y naturaleza de los desastres naturales que pueden afectar al pais,
asi como la conciencia de los posibles beneficios de la mitigacién de
desastres.

7. Una de las premisas fundamentales del concepto de' Decenio es que las
politicas de mitigacion de desastres naturales deben ejecutarse eficazmente
con la ayuda de comités nacionales en el contexto de los planes nacionales de
desarrollo. Se ha calculado que las consecuencias materiales y econdmicas de
un desastre natural grave en algunos paises puede reducir a la nada el
equivalente de hasta cinco afios de arduos esfuerzos de desarrollo. Cuanto mas
puedan seducirse estas consecuencias, tanto mayor sera la contribucion de las
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nedidas de reduccion de desastres al proceso de desarrollo. Por su parte, la

planificacion del desarrollo debe tener en cuenta la vulnerabilidad a Ilos
desastres.

8. Teniendo presentes estas consideraciones y con el objeto de abrir el
camno a la labor del Comté Cdentifico y Técnico, la secretaria del Decenio
se dirigio6 por escrito a los comités nacionales a fin de identificar problemas
y lagunas a nivel nacional. Las respuestas recibidas hasta la fecha indican
que no hay por ahora nuchos comités nacionales que puedan funcionar
eficaznente, y es evidente que muchos de ellos necesitaran asesoramento vy
apoyo. Resulta claro que los gobiernos necesitan obtener urgentenente
informacion sobre los propositos y funciones de los comités nacionales, la
conposicion optima de estos comités Yy las contribuciones que puedan hacer al

desarrollo nacional. & comtt Gentifico y Técnico, en particular, ha tonado
nota de estas consideraciones y ha hecho varias recomendaciones al respecto.
B mterial informativo necesario, contenido en el apéndice a las propuestas

del  Secretario General sobre el lanzamento del Decenio (véase
A/44/322-E/1989/114), Se actualizara y difundird por conducto del boletin
informativo del Decenio Internacional para la Reduccion de los Desastres
Naturales (IDNDR Newsletter) y nediante contactos con 10S comités hacionales vy
sus reuniones regionales previstas. Se aprovechar4d tanbién la asistencia de
los coordinadores residentes de las Naciones Uhidas a nivel nacional y de los
equipos nacionales de energencia Que Se estan estableciendo como resultado del
programa de capacitacion que estan Ilevando a cabo el Programa de ias Naciones
Uhidas para el Desarrollo (PNUD) y la Cficina del Coordinador de las Naciones
Unidas para el Socorro en Casos de Desastre (UNDRO) Yy Que =se Menciona mas
adelante en el presente infornme. Tanbién se ha identificado la cuestion de
los recursos necesarios para apoyar la ejecucion de las politicas de
mtigacion de desastres, cuestion que sera necesario encarar ms adel ante.

D. Principales reuniones y actos organizados en relacién
con el Decenio

9. Es alentador constatar que desde el principio del Decenio se ha venido
celebrando en el nmarco de éste un numero creciente de reuniones
internacionales, regionales y nacionales sobre wuna gran variedad de cuestiones
de mtigacion de desastres. Los principales actos vinculados con el Decenio
figuraran en un calendario que se actualizara y distribuira periodicanente.
En los péarrafos que siguen se proporciona informacion mis detallada sobre
algunas de las reuniones mi pertinentes. Los tmes de estas reuniones
indican que se esta prestando cada vez nés atencién a la promocidén de |os
posibles beneficios de la nitigacion de desastres.

Conferencia Internacional  sobre el Decenio  Internacional. wpara la  Reducci 6n-
los Desastres Maturales (27 de septiembre a 3 de octubre de 1990, Japdn)

10. E objetivo de esta inportante Conferencia, celebrada en Yokohama 'y
Kagoshima y organizada por el Gobierno del Japon, la Minicipalidad de
Yokohama, la Prefectura de Kagoshima y el Centro de las MNaciones Uidas para
el Desarrollo Regional, fue intercanbiar ideas y experiencias y discutir la
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cooperacion internacional y la planificaciéon regional del desarrollo para la
reduccion de los efectos de los desastres naturales. Asistieron a la
Conferencia alrededor de 1.300 fvncionarios y cientificos de 43 paises y

10 organizaciones internacionales. EIl Coordinador de las Naciones Unidas para
el Socorro en Casos de Desastre y el Director de la secretaria del Decenio
participaron en la Conferencia, cuya labor se safialé a la atencion de la
Asamble- %Seneral en su cuadragésimo quinto periodo de sesiones.

vs practico_sobre la prediccidn v la percepcion de desastres naturales
(23 _a 26 de octubre de 1990, lItalia)

Il. Setenta expertos de 21 paises y de las Naciones Unidas y de otras
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales asistieron a esta
reunion tripartita organizada por el Consejo Nacional de Investigaciones de
Italia, la Fundacion Nacional de Ciencias de los Estados Unidos y la
secretaria del Decenio. EIl objetivo del curso practico fue analizar la
relacion entre las predicciones cientificas y la manera en que la sociedad
percibe en la préactica la amenaza de los peligros naturales. Hay una
diferencia inquietante entre la evaluacion y prediccién de peligros por parte
de la comunidad cientifica y la comprension de estos peligros por otros
sectores, particularmente la poblacion expuesta a los peligrcs, los medios de
comunicacién de masas y las autoridades responsables. Se hicieron varias
recomendaciones de medidas complementarias durante el Decenio.

Simposig ruional de la Comisién Econdémica y Social para Asia v el Pacifico vy
la Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de
Desastre sobre el Decenio Internacional para la Reduccién de los Desastres
Naturales (11 a 15 de febrero de 1991, Ta’landia)

12. Este simposio regional, celebrado en Bangkok y organizado por la CESPAP
en cooperacion con la UNDRO con generoso apoyo financiero del Japdn, tuvo por
objeto senalar el lanzamiento del Decenio en la region de la CESPAP vy
establecer prioridades regionales de accidon. Asistieron participantes de
22 paises miembros y miembros asociados de la CESPAP. También asistieron
representantes de organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, incluido
el Director de la secretaria del Decenio y representantes de otras
organizaciones. El simposio abarc6é todos los aspectos de la reduccién y la
prevencién de desastres naturales y dio por resultado un plan de accion con
numerosas recomendaciones, incluida una propuesta de formar un comité
normativo a nivel gubernamental para supervisar las actividades del Decenio y
la necesidad de convocar reuniones regionales de representantes de los comités
nacionales con miras a una conferencia mundial hacia mediados del Decenio.

Reunion de expertos del Decenio Internacional para la Reduccién de ios
Desastres Naturales para preparar el primer periodo de sesiones del Comité.
Cientifico v Técnico (12 a 15 de noviembre de 1990, lItalia)

13. Esta reunion fue convocada por la secretaria del Decenio a invitacion y
con el apoyo del Ministro de Defensa Civil de Italia y con ayuda financiera
del PNUD para determinar las tareas que lubiera convenido terminar para el
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primer periodo de sesiones del entonces recién establecido Comit¢ Centifico vy
Técnico, cuya conposicion habia anunciado el Secretario Ceneral. el 6 de
novienbre de 1990. Participaron en la reunidon algunos menbros del nuevo
Conité y de su predecesor, el Qupo internacional especial de expertos, junto
con otros expertos de diversos gobiernos, medios académcos y particulares, 'y
el sistema de las MNaciones Unidas. La reunion resultd6 nmuy productiva y dio
por resultado anplias sugerencias acerca de objetivos a nediano plazo para
guiar las actividades de ejecucion en el contexto de un prograna general
propuesto para el Decenio. Se establecieron tanbién ciertos criterios para la
aprobacion de proyectos y se sefialaron muchos de los principales protagonistas
del ~ Decenio. La reunion constituyé el primer paso en |os preparativos de la
reunion inaugural del Comté Qentifico y Técni-o.

Grupo de trabaio interinstitucional (18 a 20 de dicienbre de 1990, dnebra)

14, Este grupo de trabajo fue ccnvocado por la secretaria del Decenio para
continuar la labor de la reunion nencionada supora. Participaron en él

19 expertos en representacion de 14 Qganos y organizaciones del sistema de
las MNaciones Unidas. Las sesiones fueron presididas por el Drector de la
secretaria del Decenio y por el Adjunto del Coordinador de las MNaciones Unidas
para el Socorro en Casos de Desastre. H principal objetivo fue consolidar vy
refinar el asesoramiento proporcionado por la reunion de expertos a fin de
facilitar la preparacion de docunentos para el comitt Centifico y Técnico vy
presentar propuestas de proyectos para Su consideracion. La reunion confirms

la dedicacion del sistema de las MNaciones Unidas a la eficaz ejecucion del
Deceni o.

Mesa redonda resional sobre ooliticas vy admnistracion de actividades de
mitiqacién de desastres (29 de abril a 3 de mayo de 1991, Mnila)

15. Esta mesa redonda fue organizada conjuntamente en Manila/Puerto Azul  por
el Forc de Politicas de Desarrollo de la Fundacion Aemana para el Desarrollo
Internacional 'y el Consejo Nacional de GCoordinacion en Casos de Desastre de
Filipinas, en consulta con el Centro Asidtico de Preparacion para Casos de
Desastre del |Instituto Asiatico de Tecnologia, y con el apoyo del Gobierno &z
Alemania. La reunidn inici6 un didlogo a nivel normativo sobre un narco
gubernanental apropiado para la prevencion de desastres naturales que
permtiera establecer la correspondencia entre las metas del Decenio y las
necesidades y recursos de los diversos paises asiaticos. Se consideraron
tanbién las posibilidades de cooperacion internacional 'y vinculos regional es
en esta esfera. Asistieron a la nesa redonda representantes de alto nivel de
organi zaciones gubernamentales 'y no gubernamentales de China,  Filipinas,
India, MNepal, Sri Lanka y Viet Nam incluidos mienbros del comit¢ Cientifico vy
Técnico. Participaron en la reunion el Drector de la secretaria del Decenio
y representantes del sistema de las MNaciones Unidas, el Banco Mndial y el
Bance Asiatico ds Desarrollo. H Coordinador de las MNaciones Unidas para el
Socorro en (Casos de Desastre estuvo representado.
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Conferencia inte mag*gn_g;_sabLe_mmmifcaaLopes_en_anLLa_de_desasLLes
(20 a 22 de mayo_de 1991, Tanpere, Finlandia)

16. E1 obierno de Finlandia y la Mnicipalidad de Tanpere fueron |os
huéspedes de esta Conferencia, que fue convocada por el Instituto
Internacional de Conunicaciones en asociacion con la UNDRQ la Uniodn
Internacioial de Teicconunicaciones (UT), el Ato Comsionado <&e las Naciones
Unidas para los Refugiados (AONR) y la Liga de Sociedades de la Quz Roja vy
de la Mdia Luna Roja. La Conferencia conté con inportante apoyo del Qupo
Aanulehti de Finlandia y el Prograna Annenberg de estudios de politicas en
materia de conunicaciones en \éshington de la MNorthwestern University. La
Conferencia aprob6 la Declaracion Tanpere sobre conunicaciones en casos de
desastre, en que se reitera la urgente necesidad de nejorar la cooperacion
internacional en materia de conunicaciones Yy aumentar |a capacidad nacional
para reducir las pérdidas de v uas humanas, | 0S dafiosal os bienes y alos
nedios de vida, y los dafios al nedio anmbiente infligidos por desastres. En la
Declaracion se insta a elaborar una convenciOn sobre conunicaciones en casos
de desastre que se deberia considerar en el contexto de un futuro acuerdo
amplio sobre la gestion de actividades er casos de desastre. Asistieron a la
Conferencia expertos en las esferas de las conunicaciones y la gestion en
casos da desastre, en representacion de los sectores plblico y privado y del
sistema de las NMNaciones hidas. La Conferencia fue presidida conjuntanente
por el Coordinador de las MNaciones Unidas para el Socorro en Casos de
Desastre, el Secretario GCeneral de la UT y el Secretario General de la Liga
de sociedudes de la Qruz Roja y de la Media Luna Roja, y tuvoamplia difusidn
en los mxdios de comunicacion,

E. Conmté Qentifico v Técnico

Primer periodo de sesiones del Comte Qentifico y Técnico del Decenio
Internacional para la Reduccion de los Desastres MNaturales (4 a 8 de marzo
de 1991, Aenania)

17. B primer periodo de sesiones del Comté Gentifico y Teécnico del Decenio
Internacional para la Reduccion de los Desastres Naturales se celebréd en
Konigswinter, cerca de Bonn, del 4 al 8 de nmarzo de 1991, a invitacion del
Comté Nacional de Aenmania para el Dece io y con apoyo financiero del
GQbierno de Aemania. La reunion fue presidida por el S Janes P. Bruce
(Canada). Asistieron 22 de los 25 nienbros del Comté.  También participaroe
14 representantes de organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
representantes de otras organizaciones gubernamentales 'y no  gubernamental es,
tales comb el Consejo Internacional de Uniones GQentificas, la Federacién
Mindial de Qganizaciones de Ingenieros, |a Unidén de Asociaciones Téchicas
Internacionales y la Liga de Sociedades de la cruz Roja y de la Mdia Luna
Roj a. Se acordaron objetivos concretos para el Decenio, el alcance y las
lineas generales de wun programa para el Decenio, |a manera de notivar a |os
comités nacionales y a los demds participantes, una estrategia de informacion
y ocho "negaproyectos” internacionales de denostracion para iniciar las
actividades tecnicas del Decenio. E comit¢é Oentifico Técni cO  subrayé
tanbién la inportancia de considerar los desastres naturales en el narco de
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los planes nacionales de desarrollo y de las cuestiones relativas al nedio
anbiente. H segundo periodo de sesiones del Comite esta previsto para
septienbre 'y se espera disponer del informe anual del comit¢ como adicion al
informe del Secretario General a 1la Asanblea General en su cuadragésino sexto
periodo de sesiones. En los parrafos que siguen se resunen las principal es
reconendaci ones dex Conité dentifico v Técnico en su primer periodo de
sesiones con respecto a objetivos, un programa general, el desarrollo de
proyectos y las actividades de informacion pdblica:

a) Chi etivos

En el Mrco Internacional de Accion contenido en el anexo a la
resolucion 44,236 sSe indica que el objetivo del Decenio consiste en reducir la
pérdida de vidas, los daflos nateriales y los trastornos sociales 'y ecorjmcos
causados por desastres naturales, y a tal fin se indican cinco metas
concretas, que en conjunto proporcionan pautas generales de accion.  Michos
estudios realizados luego de desastres han denostrado convincentemente que
cietas medi das de mtigacion han reducido considerabl emente 1as pérdidas
causadas por peligros naturales. Por ejenplo, las politicas de uso de la
tierra que evitan peligros y las practicas de construccion que aseguran
estructuras capaces de resistir tensiones de gran magnitud han, a todas |uces,
silvado Vvidas humanas y reducido los daflos nateriales. UWa de las naneras dc
evauar €l progreso alcanzado durante el Decenio es pues evaluar la aplicacion
de précticas conprobadas de reduccién de pérdidas. La fijacion de objetivos
proporcionard tanbién wun instrumento para madir el progreso realizado, no solo
al concluir el Decenio sino tanbién durante su ejecucida.

A definir lar. metas para el Decenio, el Comté Qentifico y Técnico
acordd que para el afio 2000 todos los paises (algunos nediante arreglos
regi onal es) deberian  disponer, como parte de sus planes de alcanzar un
desarrollo sostenible, de los siguientes elenentos:

i) Eval uaciones nacionales de los riesgos a la poblacion por parte de
diversos tipos de desastre (por ejenplo, inundaciones,  sequias,
terrenmotos, ciclones tropical es, erupciones volcanicas,
desprendimentos de tierra, etc.):

ii) Panes nacionales o locales de prevencion y preparacidn;

i) Acceso a sistemas nundiales, regionales, nacionales y locales de
alerta  tenprana.

B  comitt determind tanbién los procedimentos para evaluar el  progreso
realizado en la consecucion de esas metas.

El Comté concluyd ademds que para lograr esas metas Se necesitarian
contribuciones anuales al Fondo Fiduciario para el Decenio Internacional para
la Reduccion de los Desastres Naturales de aproxinmadamente 8 mllones de
dolares de los EEW. Dos mllones de este total se necesitarian para apoyar
al  Consejo especial de alto nivel, al Comté Qentifico y Técnico y a la
secretaria, y 6 nillones para capital generador con el objeto de fonmentar
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proyectos apropiados sobre el terremo. LOS gastos totales durante el Decenio
seriar. mucho mas elevados. Sin embargo, se consideré que el logro de las
metas podria llevar a una reduccion de mas del 50% en las pérdidas de vidas

humanas y una reduccion del 10% al 40% en las pérdidas financieras debidas a
los dafos producidos, segun la naturaleza del peligro. Cabe recordar que el

Banco Mundial ha calculado que las perdidas en concepto de dafios a nivel

mundial ascienden actualmente a alrededor de 250,000 muertes y 4.000 millones
de doélares por afio,

b) Programa_aeneral

Al considerar la cuestion de un programa general, el Comité Cientifico y
Técnico decidi6 adoptar una estructura de actividades comlUn a todos los tipos
de desastre, en vez de una estructura basada en los distintos tipos de

desastre. El Comité aprobdé en consecuencia siete categorias principales de
proyectos técnicos:
i) Identificacion de zonas de peligro y evaluaciéon de los peligros:

ii) Evaluacién de la vulnerabilidad y de los riesgos, y analisis de l¢s
costos y beneficios;

iii) Torra de conciencia por parte de las autoridades;
iv) Vigilancia, prediccién y alerta:

v) Medidas de prevencién a largo plazo, tanto estructurales como no
estructurales:

Vi) Medidas de proteccion a corto plazo y preparacion;
vii) Medidas de intervencidon temprana.
Las siete categorias contarian con el apoyo de tres actividades claves:
i) Educacion, capacitacion e informacién publica;
ii) Transferencia de tecnologia;
iii) Investigacion en materia de tecnologia y politicas.

¢) Desarrollo de provectos

El concepto de desarrollo de proyectos concebido por el Comité Cientifico
y Técnico hizo necesario considerar tres actividades distintas: la
el-boracion @ criterios para la aprobacion de proyectos, la definicion de
esos proyectos y la seleccién de los proyectos claves que deben ejecutarse
urgentemente. El Comité estableci6 asi varios proyectos de demostracion que
corresponden a esta Ultima categoria, 3e proporcionara oportunamente una
lista de estos proyectos. Se estan tomando medidas para elaborar planes
detallados para la ejecucion de dichos proyectos, incluido el calculo de sus
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costos, duracion y beneficios. A continuaciéon, se invitara a los donantes,
incluidos los gobiernos nacionales interesados, a aportar los recursos y el
apoyo técnico necesarios para la ejecucion de los proyectos en forma bilateral
0 multilateral o por conducto del Fondo Fiduciario para el Decenio.

4d) Informacion al pubigo

En su resolucion 441236, la Asamblea General pidi6 al Secretario General
gue, en estrecha cooperacion con las organizaciones pertinentes del sistema de
las Naciones Unidas, y en particular por conducto del Departamento de
Informacion Publica de la Secretaria, ayudara en la formulacion y ejecucién
durante el Decenio de programas de informacion a fin de que el publico cobrara
mas conciencia en cuanto a la prevencién de los desastres naturales.

El Comité Cientifico y Técnico consider6 esta cuestion a la luz de las
propuestas hechas en la reunién de expertos de Roma y el Grupo de Trabajo
Interinski fuvional. En particular, el Comité acordd la estructura de una
posible estrategia de informacion para el Decenio y describiéo los grupos que
se queria alcanzar, las estrategias y modalidades de intercambio y difusién de
informacion, asi como las medidas de apoyo para estas actividades.

Se celebré particul-rmente la publicacion del primer numerc del boletin
informativo del Decenio (IDNDR Newsletter, "3top Disasters”), publicado en
cooperacion con el Observatorio Vesuviano de Italia. EI boletin informativo
contribuye al intercambio de informacién entre los comités nacionales y., al
mismo tiempo, alienta y prowwueve su participacion en las actividades del
Decenio.

El Comité Cientificc y Técnico propuso que la celebracion del Dia
Internacional para la Reduccién de los Desastres Naturales de 1991 se centrara
en el tema “La prevencion de desastres, el desarrollo y el medio ambiente” y
pidié que la secretaria formulara un lema apropiado. Se deberian promover las
actividades nacionales y hacer todo lo posible para informar a los comités
nacionales sobre actos organizados en otras partes. Se observd que el bol:tin
informativo del Decenio seria un vehiculo apropiado para difundir esta
informacion.

El Comité observé también que se estaba disefiando un logotipo especial
para el Decenio y sugiri6 que este logotipo se incorporase en sellos de
correos que los Estados Miembros podrian emitir para conmemorar el Decenio.

I11.  ACTIVIDADES DEL S| STEMA DE LAS NACI ONES UN DAS

18. En su resolucion 44,236, la Asamblea General insto a las organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas y en particular a la UNDRO a que ayudaran a
los paises a mitigar y prevenir las consecuencias de desastres. La mayoria de
las entidades de las Naciones Unidas han iniciado actividades vinculadas con
la prevencidn o mitigacion de desastres naturales, que se resumen a
continuacién sobre la base de informaciéon presentada por dichas entidades.
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Qficina del Coordinador de las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de
Desastre

19. La UNDRO, Unico Organo especializado de las Naciones Unidas que Se ocupa
exclusivamente de desastres, es el centro de coordinacion para la gestion de
las actividades en casos de desastre en el sistema de | as Naci ones Uni das.

Las actividades de |a UNDRO abarcan el ciclo completo de |os desastres, desde
la etapa de alerta temprana, que precede el fendmeno propiamente di cho, hasta
la mitigacién de desastres a mas largo plazo, es decir, la reduccién practica
de los efectos de desastres como parte del proceso de desarrollo, pasando por
la etapa de la emergencia y la respuesta a ésta, Y la inclusion de medidas de
prevencion de desastres en las actividades de reconstruccién vy
rehabilitacion. Resulta pues evidente que la mayoria de las actividades de la
UNDRO durante el periodo de que se informa ha estado vinculada directamente
con los objetivos del Decenio.

20. La UNDRO ha seguido ofreciendo sus conocimientos especializados a la
secretaria del Decenio y a las demas entidades del sistema del Decenio dentre
y fuera de las Naciones Unidas, y ha participado en la formulacion y
evaluacion de proyectos para su posible inclusion en el programa del Decenio.
Asi es como la UNDRO ha elaborado varias maneras novedosas de aplicar el
concepto del Deceni 0 en forma cualitativa, mas alla de un simple aumento de
volumen. Se ha considerado imprescindible iniciar, particularmente a
principios del Decenio, algunos proyectos escogidos que representen la mayor
cantidad posible de metas concretas del Decenio y pr~muevan asi | a elaboracion
de estrategias nacionales concertadas par? su ejecucidn,

21. Por una parte, | a Subdivision de Coordinacién del Socorro ha seguido
evaluando las respuestas y las actividades de coordinacién nacionales e
internacionales en casos de desastre para medir las lagunas que aun quedan en
esas esferas y para iniciar un desarrollo adecuado mediante la simplificacion
del marco institucional o juridico para la respuesta en casos de emergencia o
mediante el mejoramiento de las herramientas técnicas, a saber, | 0S sistemms
de comunicacionzs o de gestion de la informacion, para lograr una mayor
eficiencia. Se ha iniciado un importante proyecto de busqueda y salvamento,
en el marco del cual se celebr6 un curso practico internacional en cooperacién
con el Gobierno de Austria. La UNDRO continué sus actividades para llevar a
la préactica las recomendaciones de la Conferencia internacional sobre
comunicaciones en casos de desastre de marzo de 1990, organizada en el marco
del Decenio Internacional para la Reduccion de los Tczcastres Naturales con el
apoyo del Gobierno de Alemania.

22. Por otra parte, la Subdivisién de Accion Paliativa de Desastres ha
fortalecido su cooperacion con las demas instituciones en la esfera de | a
mitigacion de desastres, en particular los organismos especializados de las
Naciones Unidas, los comités nacionales del Decenio, | 0s gobi ernos, | as
instituciones regionales, la comunidad cientifica y técnica y, por supuesto,
las instituciones del Decenio, en particular su secretaria. La Subdivision ha
ayudado a los paises en situaciones de riesgo mediante, entre otras cosas,
proyectos de preparacion para casos de desastre, actividades de capacitacion vy
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formulacién de planes con anterioridad a desastres, estudios de viabilidad de
la gestion de act “vidades nacionales y regionales en casos de desastres, vy
seminarios y cursos; practicos sobre la mitigacion a largo plazo de desastres.

23. Desde que conenzd el Decenio, se han iniciado o se estan ejecutando estas
actividades de mitigacién a nivel nacional en Colombia, Chile, China, Ecuador,
Egipto, Filipinas, Granada, Indonesia, Irdan, Nepal, Somalia, Tailandia y la
Unién de Republicas Socialistas Soviéticas. En el plano regional, la UNDRO ha
emprendido proyectos de mitigaciéon en el Caribe, el Mediterraneo y el Pacifico
meridional. La experiencia obtenida en 10 afos de éxitos en la mitigacion de
desastres en el marco del Programa pancaribefio de preparacidén para casos de
desastre y prevencion de desastres, que contd con la activa participacion de
la UNDRO, se esta aplicando en una nueva etapa de cooperacidn regional de
actividades en casos de desastre. Todos lnas paises de la region del
Mediterraneo expuestos a peligros sismicos estan coordinando sus actividades
en el marco del proyecto cooperativo de reduccién de los riesgos de sismo para
aplicar los conocimientos técnicos y la tecnologia existentes al analisis de
los peligros sismicos, la evaluacién de la vulnerabilidad a los sismos y los
riesgos conexos, Yy la reduccién préactica de los riesgos. En Fiji, laUNDRO ha
establecido su Oficina del Proyecto del Pacifico Sur en cooperacion con

el PNUD y a pedido de los gobiernos del Pacifico Sur para ayudar en la
individualizacion y gestion de actividades previas y posteriores a los
desastres que ayuden a alcanzar las metas y objetivos del Decenio.

24. Las deliberaciones celebradas a diversos niveles durante las primeras
etapas del Decenio han sefialado claramente la necesidad de evaluar y
normalizar la terminologia usada en comunicaciones interdisciplinarias y entre
el terreno y las oficinas con respecto a actividades vinculadas con

desastres. Con tal fin, la UNDRO estad procurando elaborar un glosario de
términos coordinado y de aceptacion general, en cooperacion con todas las
instituciones nacionales y organizaciones internacionales gubernamentales y no
gubernamentales interesadas y sobre la base de sus limitadas actividades
terminoldgicas actuales.

25. Se ha hecho continuo y particular hincapié en dos importantes actividades
estratégicas para mejorar la capacidad mundial de accién en casos de

desastre. La UNDRO, conjuntamente con el PNUD, ha comenzado a poner en
practica el programa del PNUD y la UNDRO de capacitacion en gestién de 1los
casos de desastre. Este programa procura profesionalizar aun mas la gestidn
de los casos de desastre a nivel nacional y dentro del sistema de las Naciones
Unidas en con junto, mediante la sensibilizacién, el fomento del trabajo en
equipo y la transmision de conocimientos a fin de integrar firmemente la
planificacion preventiva en el proceso nacional de desarrollo. Se esté
haciendo tomar conciencia a los funcionarios encargados de la for.nulacion de
politicas de la importancia de otorgar una prioridad apropiada a la cuestion
de la reducciéon de desastres, se los estd motivando a evaluar las deficiencias
y necesidades nacionales en esa esfera, y se los esta alentando a eiaborar
programas nacionales y proyectos de cooperacion técnica internacional.
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26. En la esfera de la gestiéon de informacion en materia de desastres, la
UNDRO ha iniciado un proyecto que se basa en la actual Red internacional de
las Naciones Unidas para casos de emergencia (UNIENLT) y cuyo Pproposito es
crear una red electrdnica interactiva para la gestién de actividades en casos
de emergencia y para la reduccion de los efectos de los desastres. ElI
sistema, dotado de la tecnologia ma. moderna, contara con los medios técnicos
para asegurar comunicaciones rapidas y fiables entre los organismos dedicados
a la gestién de actividades en casos de desastre, informara sobre datos
disponibles en materia de desastres en todos los niveles, proporcionara acceso
a esas fuentes de informaciéon y permitira elaborar y mantener un nimero
limitado de bases de datos esenciales, como una base de datcs estadisticos
sobre desastres y una base de datos histéricos. En el marco de este proyecto
se ayudard a los paises en situaciones de riesgo a elaborar sus propios
sistemas de gestién de datos en materia de desastres, que podran integrarse en
la futura red mundial.

Comisién E Lo Bur

27. La CEPE estd llevando a cabo varias actividades concretas vinculadas con
el Decenio, particularmente en las esferas de sismos, incendios forestales,
contaminacion y dafios ocasionados por tormentas, especialmente en regiones
boscosas. Se estan elaborando proyectos en cada una de estas esferas que se
ejecutardan en el marco del Decenio.

Comision Econdmica v Sogial para Asia v el Pacifico

28. La CESPAP abarca una region con una poblacion total de alrededor de
3.000 millones de habitantes, que esta creciendo a razén de 45 millones de
personas por afio. Muchos de los paises en desarrollo miembros de la Comision
estan situados en los cinturones de peligro de terremotos, tormentas,
maremotos, inundaciones y sequias. Segun algunos calculos, el 850 de las mis
de 4 millones de muertes ocasionadas por desastres naturale. sUbitos en todo
el mundo durante el periodo 1900-1990 se produjo en Asia y el Pacifico
suroeste. Las tormentas e inundaciones causaron casi el 50% de los casi
100.000 millones de ddélares en dafios ocurridos en todo el mundo durante el
mismo periodo.

29. La frecuencia e intensidad de los fendmenos naturales adversos y la
amplitud y gravedad de los dafios producidos parecen estar aumentando con el
tiempo. La region volvié a sufrir desastres naturales en 1988, 1989 y 1990,
aun antes de que las economias de la region hubieran podido superar todas las
consecuencias de los sucesos climaticos adversos de 1987. | a produccién
agropecuaria de casi toda la region en desarrollo de la CESPAP fue afectada
por ciclones, inundaciones y sequias. Los recientes sucesos de 1991 fueron
particularmente desastrosos.

30. Las pérdidas ocasionadas por desastres naturales privan a los paises en
desarrollo de recursos que podrian utilizarse para el desarrollo econdmico y
social, con lo cual se demora aiun mas 1 desarrollo.
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31. Las principales actividades de la CESPAP en la esfera de la mitigacién de
desastres estan dirigidas hacia los desastres relacionados con el agua, la
mitigacion de las consecuencias de sequias, la paliacion de desastres
geoloégicos, la vigilancia de desastres y el alerta en casos de desastre. So
ha preparado un estudio sobre los problemas causados por desastres naturales
en c »:rtos paises menos desarrollados y paises en desarrollo insulares. Se ha
term’nado un proyecto sobre la prevencion de pérdidas en casos de inundacion
urbana y se estd por publicar un manual sobre la prevencidn de inundaciones.
Se estadn iniciando otros proyectos sobre desastres vinculados con el agua,
incluida una evaluacion de la situacion regional en materia de prevencion, y
se estdn organizando simposios sobre temas de particular interés.

32. Se celebré un seminario regional de evaluacién para mejorar la vigilancia
de los cultivos por medio de satélites, que llevo a propuestas de continuar la
etapa anterior de este proyecto. Prosiguen los estudios de geclogia para el
desarrollo urbano y el uso de la tierra. Los mapas de peligros que s< han
obtenido han demostrado su utilidad, particularmente en la planificacion de
asentamientos humanos. Se seguiran estudiando las técnicas de teleobservacion
para la vigilancia de desastres naturales, con miras a mejorar su utilizacién
por los paises menos desarrollados mediante la transferencia de tecnologia.

Programa Mundial de Alimentos

33. EI PMA es el organismo de las Naciones Unidas que se ocupa de la ayuda
alimentaria. Su principal mandato en situaciones de desastre es satisfacer
las necesidades luego de una emergencia. Sin embargo, en sus actividades de
suministro de alimentos a cambio de trabajo en paises expuestos a desastres,
el PMA ha hecho todo lo posible por fortalecer los mecanismos de prevencién y
preparacion para casos de desastre, y por aumentar la capacidad de la
poblacion de hacer frente a situaciones graves de falta de alimentos. En
consecuencia, los proyectos se preparan teniendo en cuenta 1vs programas de
los comités nacionales para el Decenio cuando éstos incluyen consideraciones
relativas a la seguridad alimentaria de la poblacion. Estos proyectos pueden
llevarse a cabo en diversos sectores de la economia, pero comprenden n
general la agrosilvicultura, la conservacion de bosques para estabilizar
laderas y dunas, proyectos de conservacion fisica para reducir los efectos de
desastres naturales como desprendimientos de tierra, erosion de suelos,
inundaciones y tormentas, y la administracion de tierras de pastoreo, la
proteccién de pasturas y la reduccion o aumento de las haciendas para aumentar
la capacidad de los productores ganaderos de hacer frente a sequias
estacionales y normales.

34. Actualmente se estan ejecutando proyectos en Bangladesh, China, Kenya e
Indonesia.

Organizacién Mundial de la Salud

35.  En su participacion en la reduccion de desastres la OMS ha venido
subrayando desde hace tiempo la importancia de medidas de prevencién y
preparacion para casos de emergencia. Ademas, la OMS ha dado prioridad a la
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vinculacion de las medidas de reduccién le desastres con aquellas actividades
de desarrollo que a largo plazo han de fortalecer la preparacién en materia de
salud y la capacidad de respuesta de sus Estados miembros.

36. La OMS ha continuado su apoyo al Decenio por conducto de su sede y de sus
oficinas y programas regionales, incluida la adscripcion a jornada parcial de
funcionarios a la secretaria del Decenio.

37. La oMs reconocié la necesidad de promover medidas de reducc’dn de
desastres en la esfera de la salud y declaré que el tema del Dia Mundial de la
Salud de 1991 seria la preparacion para casos de desastre. Los preparativos
para este acontecimiento mundial, que se celebré el 7 de abril, comprendieron
la elaboracién de un juego de materiales de informacion y un concurso infantil
de disefio de carteles. Ademéas, la OMS prepardé un folleto de informacion al
publico titulado “Should Disaster Strike,,, Health in the International
Decade for Natural Disaster Reduction” y un video, -"Before-Disaster Strikes",
disponible actualmente en francés e inglés.

38. EI primer grupo de expertos de la OMS en operaciones urgentes de socorro
se reuni6 en Ginebra del Il al 15 de marzo y determindé en detalle el alcance
del papel de la OMS en la prevencion de desastres y la preparacién para casos
de desastre.

39. Ademas de las actividades en la sede, el Decenio ha contado también con
el apoyo de los programas regionales de la OMS. La Organizacion Panamericana
de la Salud (OPS) ha desempefiado un papel técnico fundamental en la ejecucién
del primer curso regional de capacitacion de instructores en Colombia en el
marco del programa de capacitaci 6n en gestion de los casos de desastre. Este
curso se realizé en colaboracion con la Organizacion de los Estados Americanos
(OEA), la UNDRO y el PNUD. Se prevé aplicar este tipo de cooperacién entre
organismos en las actividades regionales de capacitacion que se emprenderan en
Africa, en cooperacién con el Cen ro Panafricano de Preparacién y Respuesta en
Casos de Emergencia de la oMS en Addis Abeba.

40. Después de haber recibido la aprobacion del Comité Cientifico y Técnico,
el programa de preparacién y respuesta en casos de emergencia de la OPS esta
preparando actualmente una reunién regional de representantes de los comités
nacionales para el Decenio y otros importantes departamentos gubernamentales
en septiembre de 1991.

41. La Oficina Regional de la OMS para el Sudeste de Asia en Nueva Delhi
discutir4d por primera vez los aspectos técnicos de la gestion de actividades
en casos de desastre cuando su Comité Regional se reiina en el altimo trimestre
de 1991.

42. En el Pacifico Sur, la OMS ha establecido estrechos vinculos de trabajo
con la UNDRO y el PNUD en la esfera de la mitigacién regional de desastres,
reflejados concretamente en la formulacién de un proyecto piloto en el sector
de la salud en Samoa.
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43. Estas actividades para el Decenio reflejan la prioridad que atribuye Ila
oMs a la colaboracion con otras organizaciones a nivel nacional y con los
organisnmos de las MNaciones Uiidas y organisnos no gubernamentales para apoyar
actividades sostenibles de reduccion de desastres en la esfera de la salud en
todo el mundo.

Qganizacion  Meteoroldégica Mindial

44.  En el sistema de las Naciones lhidas la OMM tiene a su cargo las
actividades vinculadas con l|a meteorologia, |a climatologia y la hidrologia
operacional. En el contexto del Decenio, la (rganizacion desenpefia un papel
rector en relacion con la mtigacion de desastres producidos por: a) ciclones
tropicales; b) inundaciones; «¢) tornados y ornentas graves, d) otros
fendémenos climdticos graves como mareas tornmentosas y tormentas de nieve;

e) desprendimentos de tierra y avalanchas; y f£) sequias.

45. La OMM contribuye a la mtigacion de otros tipos de desastre nediante su
participacion en los aspectos meteoroldgicos e hidrologicos de las p‘agas de
insectos y la difusion de alertas de tsunam por conducto de su Sistema

Mindi al de  Teleconunicacion. Las actividades de la oM4 en nateria de sequias
se describen en el documento "wmo Strategy on_ Drought and_ Pesertification".

46. La se-retaria de la OMM ha participado activanente en las actividades del
Decenio en todos los niveles. Se han adscrito un funcionario de la oMM y un
consultor para que ayuden a la secretaria del Decenio.

47. H Pan de Accion de la oMM para el Decenio ‘nternacional para la
Reduccion de los Desastres MNaturales, en que se enuneran las diversas
actividades enprendidas por la (ganizacion para el Decenio, fue aprobado por
el undécinb Congreso Mteoroldogico Mindial en msyo de 1991

48. Concretamente, los dos principales obstaculos a las nejoras a nivel
nacional a corto plazo en nmuchos paises en desarrollo son: a) la falta de
conocimentos y pericia en la tecnologia pertinente: y b) la falta de fondos
para instalar, poner en funcionamento y nantener sistemas que utilicen
tecnologias y procedimentos ya existentes.

49. Para superar esos obstaculos se necesitan, ante todo, actividades de
cooperacion técnica con particular hincapié en la transferencia de tecnologia,
el fortalecimento de las instituciones, el sumnistro de equipo e
instalaciones y el desarrollo de los recursos hunanos.

50. Como primer paso de la labor relacionada con sus proyectos especiales
para el Decenio, la oMM tiene previstos tres proyectos, a un costo
relativanente bajo, que se ajustan perfectamente a |0s objetivos del  Decenio,
Los proyectos habran de caracterizarse por su gran eficacia en relacion con
los costos y por Su inportancia en los planos internacional y nacional. Los
tres proyectos son. un sistema de alerta de ciclones tropicales para la
region sudoccidental del (céano Indico; una anplia evaluacion de los riesgos:
y actilvi dades de intercanbio de tecnologia para hacer frente a 2los desastres
nat ural es.
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81, Se ha establecido contactos con el Centro Sisnoldégico Internacional en
relacion con los proyectos segundo y tercero.

52 La OMM ha elaborado también planes para una serie de proyectos regionales
de cooperaci6n técnica en relacidn con el Decenio y se estan celebrando
negoci aciones para su financiacidn.

53. La OMM ha producido un video y un folleto especial en que se subraya el
papel que han de desenpefiar |o0s servicios neteorol 6gicos e hidrol6gicos en la
mtigacidon de los efectos de los desastres naturales, contribuyendo asi a |os
esfuerzos hechos para dar publicidad al Decenio y estinular la participacion a
nivel nacional.

54, La Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion (FAQ ha continuado participando intensanente en los arreglos
para el Decenio.

55. La FAO ha establecido un grupo interdepartanmental oficioso para |a
coordinaci6n de las contribuciones al Decenio.

56. Se sumnistra apoyo al Decenio en el contexto de la funcion
constitucional de la FAO en relacion con todas las cuestiones vinculadas a la
alinentacion y a la agricultura, particularmente su mandato en favor del
aprovechanmiento. la utilizacion y la conservacion de los recursos naturales.
Gan parte de la capacidad técnica y las actividades de asistencia de la FAQ
si no su totalidad, estd relacionada con la gestio6n regional de los recursos
nat ural es. Dicha capacidad estd relacionada tanbién con la evaluacién, la
prevenciéon y la nitigacion de |os desastres naturales, asi conmo con la
preparaci 6n para los nisnos y las funciones de rehabilitacioén.

57. En ese contexto, las actividades de cooperacion entre la FAO y otras
organi zaciones y organisms de las Naciones Unidas incluyen los arreglos
corcertados recientemente entre la FAO y la UNDRO para fortal ecer el
intercanbio de informacidn por conducto de pPus sistemas de informacion
respectivos. el Sistema Mindial de Informacion y de Alerta Anticipada de |a
Fro y la Red Internacional de las Naciones Unidas para Casos de Energencia de
la UNDRO En virtud de esos arreglos, |a UNDRO ha abierto en su red una
"ventana" a otras bases de datos de energencia y tableros de anuncios y a
otros usuarios de la red por conducto del correo electrénico. H servicio es
actual mente  operaci onal .

58. Se ha mantenido la funcidén de coordinaci 6n desenpefiada por la FAO en la
supervision y el control de la langosta y otras plagas nmigratorias por

. conducto de su Centro de Operaciones de Emergencia contra la Langosta. Este
servicio central de informacién y de prevision ayuda a los paises nienbros y
las organizaciones regionales en |los esfuerzos que hacen para vigilar vy
contener las infestaciones.

59. La creacion en 1988 del Programa de observacién del nedio anbiente en
tienpo real utilizando satélites de imagenes para Africa (ARTEMIS), Sistema
de recepcion y procesamento de datos obtenidos nediante satélite que
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funciona en el Centro de Telepercepcion de la Fao, Roma, desde agosto de 1988,
ha denostrado tanbién su wutilidad con respecto a las actividades relacionadas
con los desastres. ARTEMIS es Uuna operacion conjunta del Laboratorio
Aeroespacial MNacional de los Paises Bajos, en cooperacion con |a
Admnistracion Nacional de Aeronautica y del Espacio (NASA) de los Estados
Unidos y la UWiversidad de Reading del Reino Whido de Gan Bretafia e Irlanda
del MNorte, financiada por el Gobierno de los Paises Bajos por conducto de un
fondo fiduciario especial de la FAQ,

60. ARTFMIS suministra un caudal de datos e imgenes producidos en tienpo
real, que permten, entre otras cosas, vigilar la situacion de la estacion
|luviosa sobre Africa y sumnistra informacion oportuna para sSu utilizaciodn
por los sistemas de alerta tenprana para las operaciones de seguridad
alimentaria y de vigilancia y control de la langosta.

61. Para gqne estos datos se pongan prontanente a disposicion de las partes
més interesadas, los paises en desarrollo, la FAO ha sumado sus fuerzas a las
de la Agencia Espacial Europea (AEE) para crear el DIANA (Datas e informacion
di sponi bl es  actuaimente en  Africa), sistema especial de conunicaciones
nediante satél_te que pernite la transmsion directa de los datos del ARTEMIS
a los wusuarios a nivel regional y nacional. Se espera que el DIANA inicie su
etapa de denostracion en novienbre de 1991, conenzando con una termnal de
usuarios en Nairobi y posiblemente en Accra y Dibouti.

62. B Subprograma de riesgos naturales de la Oganizacion de las Naciones
Uhidas para la Educacion, la Gencia y la Qutura (UNESOQ ha sido puesto en
armonia con los objetivos del Decenio. Su finalidad es la obtencion de
conocimentos cientificos y técnicos y de nedios para conprender |as causas de
los desastres naturales y mtigar sus efectos.

63. Se ha anpliado el enfoque interdisciplinario para incluir no sélo los
aspectos cientificos y tecnoldgicos de la evaluacion y la mtigacion de los
riesgos, sino tanbién la educacion y los aspectos sociales.

64. Se ha intensificado la pronocion de las redes nacionales y regionales de
vigilancia de terremotos, volcanes, deslizamentos de tierra y tsunams. Ha
continuado funcionando el Sistema Internacional Movil de Aarma Preventiva de
Erupcicnes \olcanicas. Se estimla cada vez mas el disefio y la construccion
de edificios educacionales capaces de resistir los desastres y la proteccion
de los nonunentos culturales frente a las fuerzas violentas de la natural eza.

65. La UNESCO ha organizado, con apoyo financiero de paises donantes
europeos, un proyecto especial de preparacion de nmateriales de capacitacion en
la mtigacion de los efectos de los desastres naturales. Bajo la vigilancia
de la UNESOQ se ha iniciado el establecimento de un instituto internacional
de sisnologia e ingenieria antisismca en el Asia central. Bajo [0S auspicios
de la UNESCQ se organizaron la Primera Conferencia Internacional de

Ssnmologia e Ingenieria Antisismica y el Foro internacional sobre

determnacion de zonas  sismcas.
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66. La contribucion de la UNESCO a la Conferencia de las MNaciones Unidas
sobre el Mdio Awiente y el Desarrollo tendrd en cuenta el Decenio. LOS
programas intergubernamentales de la UNESCQ tales como H Honbre y la
Biosfera, el Programa Hdrolégico Internacional y el Programa Internacional de
CQorrelacion  Geol6gica han  contribuido, juntamente con los programas de la
Comsion Cceanogréfica Intergubernamental, a las actividades del  Decenio.

67. Se ha acelerado el estudio del derretimento de la nieve y las

i nundaci ones repentinas, la pluviosidad extraordinaria y la reduccion de |os
peligros causados por el agua en las regiones costeras de bajo nivel,
particularnente en relacion con los canbios del nivel del mar. Se esta
intensificando considerablemente en e maco de un proyecto de largo plazo de
la UNESCO el fortalecimento de la capacidad cientifica de los paises del
Sahel en la esfera de la gestion agraria, silvicola y pastoral.

68. La UNESCO ha producido un video sobre la conprension de los riesgos
vol canicos. La organizacion estd inprimendo tanbién un folleto en que se
describe su posible contribucion al  Decenio.

69. La Quganizacion de Aviacion Qvil Internacional (QMJ) acws rapidanente
para ennendar sus estatutos a fin de incluir la necesidad de avisar a los
aviones de la presencia de cenizas volcanicas. Para facilitar el
establecimento dei sistema de alerta, la QAJ solicitd la cooperacion de |os
Estados y las organizaciones internacionales a fin de constituir un sistema
internacional de vigilancia de los volcanes en las vias aéreas basado en |os
informes procedentes de los aviones, los informes procedentes de I|as
estaciones de observacion terrestres y los datos derivados de la supervision
efectuada  nediante  satélites.

70. Participan en el sistema de wvigilancia la Asociacién de Transporte Aéreo
Internacional 'y la Federacion Internacional de Asociaciones de Pilotos de
Lineas Aéreas, que sumnistran informes aéreos especiales sobre la actividad
volcanica, la oMM, que organiza el sumnistro de observaciones de la actividad
volcanica de todas las nunerosas redes internacionales de observacion con base
terrestre y coordina el uso de tecnicas y satélites neteorol6gicos para la
prevision de la trayectoria de las cenizas volcanicas: y la (ganizacion
Mindial de (bservatorios de Volcanes, que recibe las observaciones de
inportancia esencial obtenidas por observatorios situados estratégicanente en
la proximdad de los volcanes activos.

71, La labor actual esta centrada en la consolidacion y la anpliacion del
ssema de vigilancia de los volcanes en las vias aéreas internacionales y el
nejoramento del ssema de alerta basado en la experiencia operacional
obtenida durante 1las erupciones volcénicas que tienen lugar ceca de las rutas
aéreas en el Asia sudoriental 'y en Norteanérica.

72, De conformdad con las decisiones pertinentes de la QConsion de

Asentam entos Humanos, el Centro de las MNaciones Unidas para |os Asentamentos
Himanos (Hibitat) ha mantenido el nivel de la asistencia que presta a los
gobiernos en el sector de la planificacion, la preparacion y la mtigacion de
los desastres en la nedida en que afectan a los asentamentos hunanos. En la
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esfera de los desastres sismcos, se ha preparado y presentado al Gobierno de
la Union Soviética un informe cientifico gy teécnico sobre la reconstruccion de
los asentamentos hunmanos en la region septentrional de Arnenia con
posterioridad al terremoto, que contiene recomendaci ones sobre las nedidas a
adoptar para mitigar los efectos de la actividad telurica en la region en el
futuro. Se estan preparando para su distribucion mundial una pelicula de
video y wuna publicacion sobre la mtigacion de los efectos de los terrenotos
en los asentamentos hunanos, que contiene las actuaciones de un Sinposio
celebrado en Thilisi (Replblica Socialista Soviética de Georgia). A solicitud
del @obierno de Filipinas, el Habitat ha prestado asistencia en la formlacion
de reconendaciones para la reconstruccion de las zonas del pais afectadas por
los terremdtos. En las regiones central y oriental de Nepal, el Habitat esta
prestando asistencia al Gobiesno en el fortalecimento de la capacidad
institucional del mnisterio de vivienda y planificacion fisica para formlar,
admnistrar 'y supervisar los programas de reconstruccion y rehabilitacion de
las casas, los hospitales y la infraestructura basica en las zonas de Nepal
afectadas por los terremotos. En las provincias de Qilan y Zanjan del Iran,
el Centro sumnistra asistencia técnica innmediata en la reconstruccion 'y
rehabilitacion con posterioridad a los terrenotos y presta asistencia en la
coordinacion de la novilizacion y la canalizacion de las contribuciones

i nternaci onal es. La asistencia incluye tanbién elementos de perfeccionamento
del programa gubernamental de nitigacion de los efectos de los desastres a
largo pl azo.

73. Por lo que se refiere a las inundaciones, se ha organizado un prograna de
rehabilitacion y reconstruccion de las zonas dafiadas por las inundaciones de
Kashur 'y Tehsil, de la Provincia de Punjab, Pakistan, que esta destinado a
servir de modelo con fines de denostracion y de réplica Se ha organizado un
proccama de reconstruccion de viviendas rurales en las zonas afectadas por |as
i nundaci ones, que abarca casi la totalidad de Bangladesh, y que esta destinado
a nejorar el abastecimento, el sumnistro y la durabilidad de los materiales
y técnicas de construccion y a identificar sistemas y programas reproducibl es
de sumnistro de viviendas, de calidad denostrada, que mtiguen los efectos de
las inundaciones y formen parte de una estrategia nacional para la vivienda
rural.  Tras los efectos devastadores causados por el tifén Irving (No. 6) el
Hibitat sumnistro asistencia a \Viet Nam en la creacion y la aplicacion de
nmateriales de capacitacion y técnicas de construccion de bajo costo para hacer
frente a los desastres. En la esfera de la difusion de informacion, el Centro
estd preparando actualmente un nmanual sobre planificacion y gestion de las
actividades para la mtigacion de los efectos de los desastres.

V. ARREAGE OCRANZAQONALES Y FINANG ERCB

H papel de |la secretaria del Decenio

74. La secretaria funciona como catalizador, coordinador, estimulador, asesor
y facilitador dentro de la conunidad del Decenio. Entre sus tareas

principales figura el establecimento de contactos con los distintos grupos
interesados en las actividades del Decenio, "a oOrganizacion de reuniones y la
participacion en ellas y el sumnistro de la asistencia necesaria sustantiva 'y
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de secretaria a |os otros elementos oOrganizacional es establecidos por el
Decenia, & saber el Consejo Especial de Alto Nivel yelComit¢tGentificoy
Técnico. Se considera pues a la secretaria como UN centro de informacidon vy
coordi naci 6n, correspondiendo por el contrario las responsabilidades
operacionales a los gobiernos, |a UNDRO y otras organi zaci ones del sistemade
las Naciones Unidas y otros participantes en el Decenio, con arreglo a lo
solicitado por la Asamblea General.

75. Como se ha visto en parrafos anteriores, |la Reunidn de Expertos de Rona,
el Grupo de Trabajo Interinstitucional y el Comitt Gentifico y Técnico han
prestado particularmente atencion al nodo de lograr la participacion de todas
las entidades interesadas en las actividades del Decenio y han formulado
nunerosas propuestas y recomendaciones, incluidas nuchas relativas a la
participacion intensiva del sector privado, particularmente las instituciones
financieras y de seguros. En consulta con el Comit¢tQentifico y Técnico y en
cooperacidén con |a UNDROY otras organi zaci ones del sistemade | as Naci ones
Unidas . fa secretaria se propome continuar explorando esos camnos para |ograr
la plena participacion de todas las partes interesadas ea l|as actividades del
Deceni o.

Fondo fiduciario

76. La Asanblea Gezsral rezomendd en Su resolucidn 447236 que se
sumnistrasen recurszs exirzsresupuestarios para la realizacion de las
actividades del Decesis ¥, 2z consecuencia, que se alentara vivanente |a
aportaci6n de eomzrimzciczmes voluntarias de los gobiernos, las organizaciones
internacionales y de optras fueztes, incluido el sector privado. Con ese fin,
pidiéo al Secretario Gezerail que estableciese un fondo fiduciario, al que se
enconendaria  su  adninistracion.

77. Para la realizacion de las actividades del Decenio (ademés de |as
cont ri buci ones nacionales), la situacion del fondo estd lejos de ser
satisfactoria. En 1990, se recibid una contribucion inportante de 450.000
dol ares de 1talia y el Cobierno de Francia aportd tambi én una contribucion al
fondo fiduciario. Se recibidé una contribucion inportante con caracter de
proyecto de |a Republica Federal de Alemania, y se recibieron contribuciones
menores para proyectos de otros paises. En 1991, Finlandia aporté una
contribucion de 408.000 dolares. Ademas, el Japon contribuyé 500.000 dolares
al Fondo para el Desarrollo de |os Rercursos Humanos del PNUD para actividades
de nitigacion de los efectos de los desastres en relaci6n con el Decenio.

78. Se ha recibido apoyo de los Estados Unidos de América en la forma de la
financiacidon de la adscripcion de un funcionario superior a la secretaria por
valor de 350.000 d~lares. La OMM ha asignado a un funcionario superior para
prestar asistencia a .a secretaria con caracter de jornada parcial y en 1990
sumnistro también un consultor. La oms ha suministrado a un funcionario para
que preste asistencia a jornada parcial.

79. Es claro que hay que adoptar medidas urgentenente si el fondo fiduciario
ha de apoyar las actividades del Decenio y las unidades organizacionales tales
como el Consejo Especial de Ato Nvel, el Comit¢t Gentifico y Técnico y la
secretaria del Decenio.
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V. CONCLUSIONES

80. Puede observarse que en el periodo que se examina los Estados Miembros
han continuado sus preparativos para el Decenio, el conocimiento de las
posibilidades de reducir los efec~os de los desastres ha aumentado como
resultado de los seminarios, actividades y consultas sobre el tema, y los
organismos de las Naciones Unidas y las organizaciones no gubernamentales,
particularmente las pertenecientes al sector cientifico, han hecho esfuerzos
importantes para llevar a cabo proyectos y actividades conducentes al aumento
de la capacidad para vigilar los peligros, con el objetivo final de reducir la
vulnerabilidad.

8l. Entre las tareas importantes futuras figuran las siguientes:

a) Estudio de la <conomia de la gestion de los desastres,
particularmente el analisis de los beneficios en funcién del costo de la
mitigacion de los efectos de los desastres:

b) Integracion de la evaluacion de la vulnerabilidad frente a los
desastres en el proceso nacional de desarrollo, con miras a asegurar que en el
futuro las inversiones y proyectos no aumenten el nivel global de
vulnerabilidad sino que, por el contrario, contribuyan a reducir la exposicion

de la sociedad a los riesgos;

c) Dedicacion de nuevos recursos o0 programacion de los existentes en
forma tal que la mitigacion de los efectos de los desastres, una vez
reconocida como prioridad de politica, llegue a ser también una prioridad en
materia de ejecucion.

82. Para realizar un progreso en las esferas sefialadas con miras a lograr los
objetivos de reduccién del numero de las victimas y de los dafios causados por
los desastres, habra que continuar manteniendo relaciones con los comités
nacionales para el Decenio y prestando apoyo a esos comités. Como ésta es sin
duda una cuestion prioritaria para la realizacion del Decenio, se haran
esfuerzos para aumentar el apoyo prestado a las politicas nacionales de
mitigacion de los efectos, por conducto de la asistencia ofrecida a los

comités nacionales.

83. Los proyectos experimentales identificados por el Comité Cientifico y
Técnico constituyen, en el contexto del programa marco, un conjunto
considerable de actividades de mitigacion de los efectos de los d-sastres, con
un potencial importante en la esfera de la vulnerabilidad con respecto a los
desastres. Es ahora esencial que se tengan en cuenta en la cooperacion
bilateral y multilateral, tai como recomendd concretamente la Asamblea General
en el parrafo 13 del Marco Internacional de Accion para el Decenio; es esta
una medida necesaria para transformar las recomendaciones de politica en
actividades reales que causen un efecto de reduccién de la exposicicn de la
humanidad a los desastres naturales.

84. Debe hacerse un esfuerzo importante para poner en practica una estrategia
de informacion y educacién publica para el Decenio. EN esta fase inicial,
deben explicarse y subrayarse los beneficios potenciales de la reduccion de
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los desastres para informar adecuadamente a la opinién puablica, los
formuladores de politicas y las autoridades operacionales de los modos
posibles de participar en el esfuerzo mundial para reducir la pérdida de vidas

humanas, los dafios materiales y los trastornos econdmicos durante el decenio
de 1990.
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Anexo

LISTA b DRECOONES DE LCS COMITES

NACIONALES Y CENTRGS

DE ORI NACON

(A 3 de junio de 1991)

S, Dastagir  Sadaqui

Presidente

(ficina de Preparacion para

los  Desastres

Consejo  de  Mnistros

Kabul

Replblica del  Afganistén

Comté MNacional de R esgos

[ nportantes

Dreccion General de Proteccion Qvil
Mnisterio del Interior

Argel

Argelia

S. John DeNully

Presi dente

Servicios MNacionales para Desasires
Mmerican Road, S. John'6

Ant igua

Commodore CJ. Littleton, RAN
Drector  Ceneral

(ganizacion para Desastres  Naturales
Departamento de  Defensa

Apartado E33

Queen Victoria Terrace

Canberra, ACT 2600

Australia

Prof. Dr. S J. Bauer

Presidente, Conité MNacional  Austriaco
para el DIRDN

Usterreichische Akademe der
W ssenschaften

Dr. Ignaz-Seipel-Platz 2

A-1010 Viena

Austria

Dr. E Kussbach

Mnistro

Mnisterio Austriaco de Relaciones
Exteriores

Abt. 42

Ballhausplatz 2

A-1014 Vi ena

Austria

Excno. Sr. Qenent T. Maynard
Primer  Mnistro Adjunto

Presidente, Comté Nacional para
el D RN

Apartado N 3701

Nassau

Bahamas

S. Abdul Rahman A Khalifa

Centro de coordinacion para el socorro
en ca606 de desastre

Di rector

Defensa CQvil y Querpo de Bonbero6
Mnisterio del Interior

Apartado 13

Manama

Bahrein

Consejo  Nacional para la Prevencion
de 106 Desastres

Mnisterio de Socorro y Rehabilitacion
Edificio No. 4

Secretaria de Banglades.:

Dhaka

Bangl adesh

Comté MNacional para el D RN
Academa Real de Qencias, Letras y
Bellas Artes

Bruselas

Bél gi ca
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Gicina Nacional
Emer genci as
S, Henry Qordon
Secretario Permanente

para Gestion de

Gicina del Priner Mnistro
Belize Qty
Belice

Sr.  Tshering Tashi

Jefe de la Secretaria MNacional para
el Mdio Aniente

Comsion de  Panificacion

Thi nphu

Bhut &n

S. Adolfo Vargas (ing.)
Presidente

Conmité MNacional Boliviano para
el DRN

Apartado 11253

La Paz

Bolivia

Departanento del  Bienestar, la
Juventud y el Deporte

Bandar Seri Begawan
Brunei Darussal am

D. M Brainov, Vias

c/o Sindicato de Trabajadortc
Oentificos de Bulgaria
1504 Sofia

Rie  (oorichte

Bul garia

Commission nationale de lutte
les effets de la sécheresse
Centro de coordinacion para el
Burkina Faso

contre

D RDN

Dr. Alan Davenport
Presidente, Comté para el DRDN
Laboratorio de tlnel de viento para
la capa linitrofe
Universidad de Ontario
Facultad de dencias de
London, ntario N6A 5B9
Canada

Qcci dent al
I ngenieria

Coronel Didace N'Dayen

Presidente del Conmité Nacional de
lucha contra los incendios, 1los
fuegos forestales y otras

cal am dades

Apartado 1859

Banqui

Republica Centroafricana

Dr. Edgar Kausel

Presidente, Comté MNacional para
el DRDN

Universidad de Chile, Facultad de
Gencias Fisicas y Mtendticas

Departamento de Geologia y Geofisica

Blanco Encalada 2085 « GCasilla 2777
Santi ago
Chile

Sr. Chen Hong

Director, Departamento de Socorro
para |os Desastres MNaturales
Mnisterio de Asuntos Qviles

No. 9 X Hiang Chen Gn Nan Jie
Beijing
Chi na

S. Camlo Cardenas GQraldo

Jefe, Cicina Nacional de Asistencia
en los Casos de Desastre

Calle 7 No. 6-54, Piso 3,

Bogot &

Col onbi a

Comsion MNacional de
Apartado 5258

1000 San José

Costa Rca

Ener genci a

Sr. José Angel LLanes Guerra
Coordinador ~ Nacional, Representante
de Quba para Casos de Desastres

(icina de Desastres

Defensa QAvil de Quba

Calle 18 Esquina a 7 na,
Avenida Miramar

(Oudad La Havana

Cuba
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Prof. D. F Sang

Presidente, Comté Checoslovaco para
el D RDN

Instituto Eslovaco de

Hi dronet eorol ogi a

Jeseniova 17

83315 Bratislava - Koliba
Checoslovaquia

Enbaj ador Anders Brandstrup

Jefe de Division, DANIDA - DV2
Mnistro de Relaciones Exteriores
Asiatisk plads 2

DK-1448 (Copenhague

Di namar ca

S. R J. Clarke

Coordinador  Nacional de Desastres
CGicina del Priner Mnistro

Sede del Gobierno

Roseau

Commonwealth  de  Domnica

Cicina de la Defensa Qvil

Centro de Coordinacion de |as
Actividades para e DRN
Secretaria Técnica de la

Presi denci a/ ONAPLAN

Santo  Dom ngo

Republica Domi nicana

Dreccion MNacional de Defensa Qvil
Quito

Ecuador

Academa de Investigaci ones
Jentificas y Tecnolog:

Centro de Goordinacion pa + el DIRDN
Egi pto

S. p. Mllyniem

Presi dent e, Comté  Nacional Fi nl andés
para el D RN

Drector Jefe

Mnisterio del Interior

Apartado 257
SF 00171 Hel sinki
Fi nl andi a
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S. J. Aubouin
Presidente del Comté nacional francés
para el Decenio Internacional para
la Reduccion de los Desastres
Nat ur al es
c/o0 BRGM
Apartado 6009
45060 COléans Cedex 2
Franci a
Secretario Permanente
Gicina  del Vi cepresi dente
Gicina del Presi dent e
State House
Banj ul
Gambi a
Enbaj ador Qinther van ¢l
Presidente, Comté Nacional Aenman
para el D RDN
Apartado 1460
D-5300 Bonn 1
Republica Federal de Aenania
Comandante Qaude D Jean
Director GCeneral
Qganisation  Pré-Désastre et
de Secours (OPDES)
Mnisterio del Interior y Defensa
Naci onal
148 av. Martin Luther King
Port-au-Prince
Hai t i
Consej 0 1tifical
R UNWM
Palazzo San Calisto
1-00120 (Otta del Vaticano
Santa  Sede
Dr. F. Lara
Jefe, Division de Servicios Mviles
y FEnmergencias MNacionales de Salud
Mnisterio de Salud Publica
Teguci gal pa
Hondur as
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D. J.  Zakonyi

Jefe Adjunto de Departanento
Mnisterio de Gestion del Medio
Anbiente y el Agua

Apartado 351

1394  Budapest

Hungria

Dreccion de Defensa Qvil
Laugavegut 118-D

Apartado 5015

Reykj avi k

I sl andi a

S. R C  Chowdhury

Secretario Adjunto 'y
Adicional de Socorro

Mnisterio de Agricultura vy
Cooper aci 6n

Del hi

I ndi a

Coni si onado

Gicina del Mnistro  Coordi nador
del Bienestar del Pueblo

J1, Medan Mrdeka Barat 3
Jakarta Pusat 10110

| ndonesi a

Dr. Dan Litai

Centro de (oordinacion de |Israel
para el DRDN

Presidente del Comté Directivo
Intermnisterial para la Gestiodn

de los Aticulos Peligrosos y |os
Desastres Naturales
Director, Dvision de
Comsion Israeli de
Apartado 7061
Tel -Aviv 61070
| srael

Licencias
Energia Atdmca

Comté MNacional del D RDN

¢/o Mnistero Affari Esteri
Dretione Generale Affari Politici
Ufficio V111
Piaatale della
-00100 PRoma

[talia

Far nesi na

Dr. Barbara Carby
Jefe, Cficina de Investigaciones
y Panificacion de la Preparaciodn

para los Desastres
12 Canp Road
Kingston 5
Jamai ca

S. M  Hashinoto

Director

(icina de Prevencion de Desastres
Gganisno  MNacional de Tierras
-2-2, Kasum gaseki , Chi yoda- Ku
Toxyo 100

Japon

Dreccion de Defensa Qvil
Apartado 1050

Amman

Jordani a

Fondo de Socorro para el Hanbre

¢/0 Secretario  Permanente
Gicina del Presi dente
Apartado 30510

Nai r obi

Kenya

sr. Roland Marxer

(fice pour les Affeires étrangeres
de la Principauté du Liechtenstein

Heiligkreuz 14

9490 vaduz

Li echtenstein

S, Gaston Stronck

Ministére des affaires étrangéres, du
conmerce extérieur et de la
coopération

6, rue de |la Congrégation

L-2911 Luxemburgo

Luxenbur go

Secretario del Presidente y del
Gabi nete

Apartado 388

Lilongwe 3

Mal aw



Secretario de Asuntos del
CGicina del Priner Mnistro
Casa de (obierno

Port  Louis

Mauricio

Interior

Mnisterio de Proteccion de la

Naturaleza y el Mdio Anbiente
(Centro de coordinacion para el

DI RDN)

c/o Departamento de las Naciones
unidas, Comté Estatal para las

Rel aci ones Econom cas Ext ernas
Comsion Estatal de Panificacion
Uan Bator
Mongol i a

Dr. Driss Ben Sari

Director

Centre national de recherche
B.P. 1346

Rabat, R P.

Mar r uecos

S. Sergio Ferreira (ing.)
Director

Instituto MNacional de Mteorologia
Ruia de Mcunbura nr. 164

c.p- 256

Maput o

Mozanbi que

Comté Nacional del DIRDN

c/o Seccion de Socorro para |os
Desastres
Mnisterio del
Kathmandu

Nepal

Interior

S. Sweder Van \oorst Tot \oorst
Coordi nador, Dependencia de Socorro
de Emergencia y Asistencia
Humani tari a
Mnisterio de
Plein 23
N-2500 EB La Haya
Pai ses  Bajos

Rel aciones  Exteriores
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S. Elias Noguera Grcia

Jefe, Estado Myor Nacional

Defensa  Qvil

1 ¢ abajo, 1 c al sur, 150 mts abajo
Managua

Ni caragua

Comté Nacional del D RON
Gganisno Federal de Proteccidon del
Medi o Ambiente

Secretaria Federal

Phase |1, Iloyi

Lagos

Ni geri a

Dreccion FEecutiva del Comté de
Enmergencia Nacional

c/o HEdificio del Mnisterio del
Interior

Calles Mntevideo y Estrella, 2° piso

Asunci 6n

Par aguay

Mnistra de VMivienda y QConstruccion
Li ma
Peru

S. Fdel V. Ranos

Secretario 'y Presidente del Consejo
Nacional de Qoordinacion en Casos
de Desastre

Departamento de Defensa  Nacional
Canp CGeneral Emlio Aguinal do
Quezon Gty
Fi lipinas

Mnisterio de Proteccion del Mdio
Anbiente y Recursos Naturales
ul.  \awel ska 52754

00922  \Varsovia

Pol oni a

Servigo Nacional de Protecgao Qvil

(Departamento  Nacional de  Proteccion
Civil)

D. J. Afonso S Ncolau

Ruia da Bela Vista a Lapa, N. 57

1200  Li shoa

Por tugal
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Gicina de Enlace con el DRDN
Dr. Mhammed Raga'i Foda

Di rector

Dvision de accidentes y emercencias
Fundaci6n Médica Hanmad

Doha

Qatar

S. Heung Soo (heong

Di rector

Dvision de Prevencion de Desastres
Sede de la Defensa Qvil
Mnisterio del [nterior

77, Sejong Street, Chongro-ku
Sedl

Repiblica de Corea

S, Timothy Janmes

Secretario

comitt Nacional de Planificacion
para el DIRDN

Servicio  Qubernanental de Informaci 6n
Apartado 474

Castries

Santa Lucia

S, Bernard Morgan

Secretario

Comté MNacional para el DRDN
Mnisterio de Vivienda

Apartado 714

Ki ngst own

San  \Vicente

Quz Roja del Senegal

Centro de coordinacion del DIRDN
Senegal

S. G de Villiers

Director

Institucion  Sudafricana  de

I ngeni eros

Civiles

Gllstraat 18a
93495  Yeovill e,

Sudafrica

2143

Or. B Hag H Tayeb
Vi cepresidente

Comté Nacional para e DRDN

Comi sionado Interino

Comsion de Socorro 'y Rehabilitacion
Apartado 1975

Jartum

Sudan

S. NlIs dof Sandbery

Jefe de Departanento

Statens Raddningsverk

(Junta Nacional de Serv.cios de
Socorro)

Karol i nen

S-651-80 Karlstad

Sueci a

D. Ch. Emenegger

Director, Service hydrologique
et géolqaigue national

(ffice fédéral de la protection
de 1'environnement

CH- 3803 Berna

Sui za

CGicina del Priner Mnistro
Dar es Salaam

Tanzania

Centro de coordinacion del D RDN
en Tailandia

Dvision de Defensa Qvil
Departamento de  Admnistracion  Local
Mnisterio del Interior

Thanoa Nakhon Sawan

Bangkok 10300

Tai | andi a

Cor onel Mahendra  Mat hur
Drector, Qganisno Nac »nal de
Gestion de  Emergencias

Cicina del Priner Mnistro

31, . Vincent Street

Puerto Espafa
Trinidad y Tabago

/l..



Sr. 1. Kalkan
Presidente, Comté
Subsecretario Adjunto
Mnisterio de Cbras Pablicas vy
Asent am ent o

Ankar a

Turqui a

Departamento de Socorro vy
Reasent am ent o

Mnisterio de Bienestar Social
42 Strand Road

Yangon

Uhion de Mannar

D. Y. A lzrael
Presidente, Comté Nacional de
la URSS para el D RN
Comté Estatal de Hdroneteorol ogia
Mbscl 123376
Pavlik Moroaov St. 12
URSS

Sr. Peter Burton

Jefe, Dependencia de Desastres
Qoganismo  de Desarrollo de Utramr
Hand House, Stag Place

Londres 1E 5DH

Reino  Uhido

D. Wlter Lynn
Presidente, Conité

c/o Academia Nacional de C encias

Dvision de Mtigacion de los R esgos

Nat ur al es

2101 Constitution  Avenue
VWashington, DC 20418

Estados Uhidos de Anérica

Nacional del DI RDN

Nacional del D RDN
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S. W M Longworth

Presidente, Comté Nacional del D RN

Drector, Servicio Mteorol6gico de

Vanuat u

Apartado 54

Port Mla

Vanuat u

Excmo. &. NGuyen Canh Dinh

Presi dente

Comté Nacional de Viet Nam para

el DIRDN

Mnistro de Recursos Hdricos

Hanoi

Viet Nam

Dr. Klifoti Eeuati

Secretario de  Gobierno

Apartado  postal

Api a

Samba  ccidental

S.  Savko Mksinmovic

Centro de coordinacion del DIRDN

Oficial Coordinador

Director Adjunto

Instituto Hidrometeoroldgico Federal
Bircaninova 6

Apartado 604

11001  Beograd

Yugosl! avi a

Departamento de Defensa Qvil
Mnisterio de Gobierno Local,
Desarrollo Rural 'y UWhbano
Apartado 7706

Caussway

Ei mbabwe



